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СТАРИННАЯ МОРСКАЯ RAPTA НА ПЕРГАМЕНТА 
изъ сооравія графа Ä, С. Уварова. 

Въ октябрѣ' 1914 года, графиня П. С. У в а р о в а прислала, мнѣ свертокъ, 
при письмѣ, въ которомъ извѣщала мепя, что, «разбираясь въ еще неразобранныхъ 
актахъ графа, съ цѣлью ознакомленія съ ними публики», она нашла между ними 
одну «видимо древнюю карту», которую и посылаетъ мнѣ съ просьбой разсмотрѣть 
и сообщить о ней мое мнѣніе. 

Развернувъ свертокъ, я увидалъ, что онъ представляетъ карту на пергаментѣ, 
типа морскихъ картъ, бывшихъ въ ходу у итальянскихъ моряковъ, начиная 
съ XIII вѣка, и пользованіе которыми у разныхъ европейскихъ народовъ продолжалось 
до XVII вѣка (см. табл. L1V). При сверткѣ имѣлась свинцовая печать на шнурѣ 
съ именемъ венеціанскаго дожа А н д р е я Гритти . 

Было интересно узнать о мѣстѣ и времени, гдѣ и когда пріобрѣтена была эта 
карта, почему я и обратился съ соотвѣтствующимъ запросомъ къ графинѣ Уваровой, 
но получшгъ отъ нея слѣдующій отвѣтъ: «Ничего не могу сказать о времени и 
мѣстѣ пріобрѣтенія графомъ карты. Предполагаю, что она пріобрѣтена давно,— 
вѣроятно, до моего замужества. Нашла я ее совершенно случайно, выбирая вещи 
изъ давно запертой части письменнаго стола моего свекра (графа С.С.Уварова) 
въ Порѣчьи. Всѣ эти выбранныя вещи состоятъ изъ НО грамотъ на бумагѣ и 
пергаментѣ, писанныхъ на латинскомъ, старо-чешскомъ и старо-нѣмецкомъ языкахъ,— 
грамотъ, которыхъ я никогда не видала среди занятій мужа. Грамоты эти я пере
дала Ив. Ст. Б ѣ л я е в у для разбора и доклада. Б ѣ л я е в ъ мнѣ сообщилъ, что 
это могутъ быть грамоты, которыя, по преданію, Ш а ф а р и к ъ продалъ въ Россію. 
Карта, со своей печатью, находилась въ томъ же пакетѣ». Изъ этого сообщенія 
графини возможно даже предположить, что карта была пріобрѣтена еще 
г р. С. С. Уваровымъ . 

Прежде всего я обратилъ вниманіе на печать при картѣ (см. рис. 1 и 2). На лицевой 
сторон/И еяпредставлено изображеніе апостола Марка, покровителя Венеціи, со знаменемъ 
въ рукѣ, передъ нимъ дожъ въ облаченіи, получающій знамя изъ рукъ апостола. Слѣва 
отъ фигуры апостола Марка, вдоль края печати, надпись: S. М. Venet. т.-е. Sanctus 
Marcus Venetiae или Venetiariim. Вверху, вправо отъ знамени, вдоль его, сверху 
внизъ идутъ буквы DUX, т.-е. Dux, а вдоль праваго края: AND. GRITI, 
т.-е. Andreas Griti. Такимъ образомъ, эти двѣ фигуры символизируютъ инвеституру 
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Андрея Г р и т т и въ должности дожа, аіюстоломъ Маркомъ, патропомъ Венеціи. 
На оборотной сторонѣ, въ горизонтальныхъ строкахъ, изображено: AN | DREAS | 
(ЛІІТІ | DEIGRATIA J DVX | VENETIAR [ ET | С; «Venetiar», есть очевидно, сокра-

Рис. 1. Рис. 2. 

щеніе «Venetiarum», родительнаго падежа отъ Venetiae,—названія во множ. числѣ, 
нерѣдко прилагавшагося къ Венец'и. На одной морской картѣ Б а п т и с т а А г н е з е 
значится, напримѣръ, «fecit Venecijs anno» и пр. 

А н д р е а с ъ Г р и т т и , какъ оказалось по справкамъ, былъ дожемъ съ 20 мая 
1523 по 17 декабря 1538, когда онъ умеръ въ возрастѣ S4 лѣтъ. Ранѣе онъ служилъ 
на дипломатическомъ поприщѣ', посылался неоднократно поеломъ отъ Венеціи 
въ Константинополь и Францію, и сиживалъ тамъ, въ этомъ званіи, въ тюрьмахъ. 
Въ молодые и зрѣлые годы онъ славился своей красотой и галантностью. Извѣстно 
также, что онъ до глубокой старости сохранялъ бодрость силъ и хорошій аппетитъ, 
отличался упрямымъ характеромъ и щедростью къ бѣднымъ и скончался одинокимъ (не 
оетавилъ семейства). Принимая во вниманіе, что Г р и т т и умеръ въ 1538 году, слѣ-
дуетъ полагать, что принадлежавшая ему карта могла относиться, самое позднее, 
къ первой трети XVI вѣка, даже, можетъ быть, къ первой его четверти, или 
къ концу XV вѣка, такъ какъ вѣроятнѣе, что карта поступила въ его рас-
поряженіе, когда онъ имѣлъ въ пей большую надобность, какъ посолъ респуб
лики, отправлявшийся еъ порученіями въ Константинополь и Францію. 

Волѣе точное_ указаніе на время изготовленія карты могла бы дать надпись, 
іімѣюіцаяся на картѣ (см. рис. 3); къ сожалѣнію, нѣкоторыя буквы въ ней очень 
стерты, такъ что прочесть ее всю, явственно, невозможно, Часть словъ читается, правда, 
безъ затрудненій, другія еъ большею или меньшею вѣроятностью; но пѣкоторыя 
непонятны или совсѣмъ не видны. Обыкновенно въ надписихъ на такихъ картахъ 



указывается, кто, когда и гдѣ' ее дѣ'лалъ или составлялъ, при чемъ иногда такое 
указаніе исходить отъ лица карты, напр., въ такомъ родѣ": «Andreas Hörnern 
cosmographus lusitaniis me faciebat. Antverpiae anno 1559» или «Andrea Bianco 
Venician comito di Galia mi fexe a Londra. MCCCCXXXXVIII», иногда отъ 
составителя въ третьемъ лицѣ', напр., «Composuit haue cartam. in lanua anno domini 
1556 die quinta februarii' Vincent de Majolo», или отъ составителя въ первомъ 
лицѣ, т.-е. я, такой-то, сдѣлалъ эту карту таыъ-то, тогда-то, или напр., «Carta 
navigatoria fatta per me Gieronimo Costa genovese in Bar(eekma)» (года нѣ'тъ, 
вѣроятно, вторая половина XVI вѣка). Языкъ надписей—'Латинскіи, итальянскій, 
каталонскій или смѣшанный (lingua franca): «сдѣлалъ» передается, напр., fecit, fexe, 
facte и т. д. Мѣста изготовленія болѣе обычныя: Генуя, Венеція, Майорка, Бар-

Рис. з. 

целона, но также — Неаполь, Ливорно, Мессина, Лиссабонъ, Марсель, Дьеппъ, 
Антверпенъ, Лондонъ и другіе приморскіе города. 

Надпись на нашей картѣ' читается такъ (точками означены неразобранным 
буквы или цифры): 

Ego petro r.se eposui ...ta piimican 
rodi a..ro a. e s L....iiii ..dies miseri 
S iordi * per dimot deperpignano 
alasica derodi ano n.t Iesus </rpo ame 

Изъ этой надписи видно, что карта была составлена какимъ-тоПетр о 
Расе(?) на островѣ Родосѣ за какихъгто 50 слишкомъ монетъ, въ воскресенье 
недѣли мироносицъ (2-е послѣ Пасхи) для бывшаго правителя(?) Перпиньяна, 
именемъ А л а с и к а, изъ Родоса, въ годъ послѣ Рожд. Іисуса 1411. Языкъ надписи ла-
тинскій, но сбивающійся на итальянскій и даже греческій («pmnican»). Вмѣсто 
«dies» должно было бы стоять «die»; послѣ miseri стоитъвъ следующей строкѣ 
знакъ въ видѣ' креста, соотвѣтетвующій, несомнѣнно, S, такъ какъ такой же знакъ 
на той же картѣ замѣняетъ S въ названія Salerno (тогда какъ, напр., Saloniclii 
написаны черезъ обыкновенное большое S, a Spalato черезъ маленькое s). Знакъ послѣ 
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«iordi» (cordi?) :!\ какъ видно на факсимиле падиисіі, представляетъ въ подлин-
никѣ маленькое лзоораженіе сердца съ крестомъ надъ нимъ. Что «гшіі» значить 
Родосъ, въ этомъ нельзя сомнѣваться, такъ какъ то же слово «rodi» написано на 
картѣ краснымъ и у острова Родоса, который, вообще, на разныхъ морскихъ 
картахъ XIY-XVI вѣ'ковъ писался разно: rodi, го do, ruodo, rodus. Названіе 
«perpignan» читается вполнѣ' явственно; это, какъ известно, городъ (и округъ) Per
pignan (существующей и теперь) въ южной Франціи, въ департаментѣ Вост. Пиренеевъ, 
a ранѣе 1642 года принадлежавши! Аррагоніи и бывшійглавнымъ городомъ графства 
Русильонъ, которое (какъ и Барселона, Тулуза, Майорка и т. д.) входило (да и 
теперь еще входитъ) въ область каталонскаго языка и народа. Повидішому, карта 
была начерчена для бывшаго правителя Перпиньяяа, А л а с и к и изъ Родоса. Что 
касается года, то я обращался къ разнымъ спеціалистамъ классикамъ, но разъясненія 
не получилъ. Мнѣ думается, что ср означаетъ «тысяча» («десять сотъ»); я основы
ваюсь на надписи, ішѣющейся на морской картѣ П. В и с к о н т и 1311 года и 
имѣющей такой видъ: «petrus iieschonte de (Janiia) fecit ano у.сссхі». «Тысяча» изо
бражена здѣсь собственно черозъ 0 съ идущимъ отъ него внизъ хвостикомъ, что-то 
въ родѣ ср. На нашей картѣ мы видішъ уже явственное греческое (/1). Любо
пытно однако, что титъ жо знакъ ср встречается на этой картѣ и для обозначения 
10, именно въ надписи «40 евятыхъ» (мѣстечко на берегу Малой Азіи, недалеко 
отъ Дарданеллъ). Надпись эта па разныхъ картахъ XIV—XVI вѣковъ имѣетъ 
такой видъ: Santi XL, sei XL, s: 40, на нашей же картѣ здѣсь стоитъ: Scpcpcpcp, т.-е. 
цифра 40 передана черезъ четыре ср. Что касается слѣдующихъ буквъ, то по словарю 
К а п е л л и (Capel l i , Lexicon Abreviaturamm, 1901), въ числѣ средневѣковыхъ 
сокращений цифръ имѣіотся: р 400 (рѣдко), 0 - 1 1 (рѣдко). Если допустить, 
что въ дашюмъ случаѣ мы имѣемъ тгікія рѣдкія обозначения, то годъ над
писи опредѣляется, но я не могу настаивать на точности такого опредѣленія. 
Вообще я, какъ не филологъ, не занимавшийся ни классическими, ни средне-
вѣковыми надписями, не могу настаивать па своемъ чтеніи, и дѣлаю это только 
потому, что специалисты, къ которымъ я обращался за помощью въ этомъ случаѣ, 
не оказали мнѣ' ея. 

Описываемая карта представляетъ морскую карту , какія были въ ходу 
у итальянскихъ и каталоискихъ, a затѣмъ и у другихъ европейскихъ моряковъ, 
начиная, повидимому, съ половины XIII вѣка, въ теченіе болѣе За/2 столѣтій. 
Карты эти иазываютъ иногда по-итальянски п о р т у л а н а м и (portolani), хотя это не 
вполнѣ точно: портуланы были собственно руководства для плаванія между портами, 
въ родѣ древнихъ перипловъ или нынѣшнихъ лоцій, сопровождавшіеся морскими 
картами, но нерѣдко это названіе прилагается и къ самымъ картамъ, дававшимъ 
наиболѣе необходимый и полныя указанія. Другое названіе, применяемое къ нимъ, 
это компасныя карты, такъ какъ появленіе ихъ приблизительно совпадаетъ 
съ распространеніемъ среди итальянскихъ моряковъ знакомства съ компасомъ, и 

') На картѣ Висконти лмѣется еще другая надпись. сбоку, помельче, и, шідпмо, болѣе поздняя, 
такая: «Petrus Vesconte de Janua fecit estani carta ano dm mccoxi. 



такъ какъ онѣ всегда снабжены характерной сѣтью, не изъ меридіановъ и 
параллелей, какъ наши карты, а изъ линій, соотвѣтствующихъ руыбамъ 
компаса, расходящихся (обычно въ числѣ 32) изъ нѣсколькихъ точекъ 
на картѣ' и затѣмъ перекрещивающихся между собою. Иногда на такихъ картахъ, 
особенно на дозднѣйшихъ, изображается также, въ одномъили нѣсколькихъ мѣетахъ, 
болѣе или менѣе богато отдѣланная (красками и золотомъ) роза вѣтровъ. Тѣмъ 
не менѣе, называть эти карты компасными не совеѣмъ подходить, ибо древнѣишія 
изъ нихъ (бывшія прототипами позднѣйшихъ) появились, какъ увидимъ далѣе, 
ранѣе того времени, когда компасъ сталъ необходимымъ инструментомъ моряковъ. 

Портуланы, какъ сказано, замѣнили собою древніе греческіе периплы или 
«морскіе объѣзды». При развитіи морскихъ сношеній и морской торговли у древнихъ 
эллиновъ — это были необходимѣйшія пособія для ихъ мореходства. Плаваніе въ тѣ 
времена имѣло, какъ пзвѣстно, характеръ каботаяхнаго; суда шли вдоль береговъ, 
рѣдко теряя ихъ изъ вида и часто приставая къ нимъ для ночлега и для запасенія 
прѣсной водой и провизіей. Моряку необходимо было поэтому знать, гдѣ' имѣются 
наиболѣе пригодныя мѣста для якорной стоянки (или для вытаскиванія судовъ па 
берегъ), гдѣ'—опасныя мели, хорошая вода, торговые пункты, населенные городаит. д. 
Периплы давали такія указанія, они научали менѣе опытныхъ, доставляли жела-
тельныя справки болѣе свѣдующимъ. Въ наукѣ высказывалось мнѣніе, =что периплы, 
рядомъ съ актами объ основаніи городовъ, были древнѣйшими письменными 
памятниками эллиыекой прозы. Ихъ было составлено въ течензе ряда столѣтій, . 
навѣрное, не мало, но до насъ дошли лишь очень немногіе. Одинъ писатель, ' 
М а р ц і а н ъ , жившій, повидимому, въ пятомъ вѣкѣ по Р. X., перечислилъ извѣстные 
ему периплы Срсдиземнаго и Чернаго морей; онъ насчиталъ ихъ 17, и почти всѣ 
они намъ нёизвѣстны. Сохранилось всего какихъ-нибудь 5 перипловъ для громаднаго 
періода, охватывающаго болѣе десяти вѣковъ. Это именно: периплъ такъ наз. 
С к и л а к с а К а р і а н д с к а г о , жившаго (будто бы) въ V вѣкѣ до Р. X., но составленный, 
какъ доказано, изъ разныхъ частей, относящихся къ VI—IV вѣкамъ до нашей эры; 
периплъ А г а т а р х и д а (II в. до Р. X.), — собственно описаніе жителей странъ, 
окружающихъ Красное море; периплъ Краснаго моря неизвѣстнаго автора, относящійся 
къ I вѣку нашей эры и представляющей собою интересный разсказъ какого-то 
греческаго торговца, поселившагося въ Египтѣ и плававшаго по Индійскому океану 
на проетранствѣ отъ восточнаго берега Африки (Rhapte) мимо береговъ Аравія 
до торговыхъ городовъ Иидіи и Индо-Китая; периплъ Чернаго моря А р р і а н а 
(II в.), заключающій въ себѣ краткое описаніе, въ формѣ писемъ, береговъ 
Чернаго моря; наконецъ, такъ наз. Stadiasmus, периплъ Средиземнаго моря, 
неизвѣстнаго автора, повидимому изъ Алекеандріи, составленный изъ разныхъ : 

источниковъ въ эпоху послѣ П т о л о м е я , т.-е. не ранѣе III вѣка, а по мнѣнію ; 
другихъ — даже IV—V вѣковъ. Вотъ и все, что сохранилось отъ обширной 
литературы перипловъ; до насъ не дошелъ даже периплъ М а р и н а Т и р с к а г о , на 
котораго многократно ссылается П т о л о м е й , и имя котораго въ теченіе ряда вѣковъ ; 
было почти нарицательнымъ. ' 
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Сопровождались ли греческіе периплы картами, какими и съ какого времени, 
мы не знаемъ, ибо ни одной такой карты до насъ не дошло. Что карты были 
извѣстны давно грекамъ, въ пользу этого можно привести многія свидетельства. 
между прочимъ, и А р и с т о ф а н а , въ одной изъ комедій котораго о картѣ говорится, 
какъ о вещи всѣмъ извѣстной, но мы не можемъ сказать, какой видъ имѣли эти 
карты и какъ онѣ составлялись и чертились. Не подлежитъ, во всякомъ случаѣ> 
сомнѣнію, что позднѣйшіе, по крайней мѣрѣ, периплы снабжались картами; о картахъ 
M а р и н а Т и р с к а г о упоминаетъ очень часто въ своей «Географіи» П т о л о м е й . Ими 

| продолжали пользоваться очень долго, въ течеиіе около девяти вѣковъ; арабскій пи-
' сатель M а с с у д и упоминаетъ, что карты М а р и н а Т и р с к а г о были извѣстны арабамъ 
въ X вѣкѣ, слѣдователыю не задолго до появленія первыхъ итальянскихъ порту
лановъ. О характерѣ этихъ картъ мы не располагаемъ свѣдѣніями, но можно 
догадываться, что онѣ имѣли видъ птоломеевскихъ, т.-е. были снабжены сѣтыо 
изъ меридіановъ и параллелей, какъ у П т о л о м с я , который въ этомъ отношеніи 
можетъ считаться, какъ извѣстно, отцомъ современной картографіи. Въ пользу такого 
предположенія можно привести свидѣтельство Б а р риса , который въ своомъ описаніи 
перваго плаванія В ас к о да Гам ы въ Индію, разсказываетъ, что въ апрѣлѣ 1498 года, 
въ Мелиндѣ, на восточномъ берегу Африки, португальцы добыли для плаванія 
въ Индію арабскаго лоцмана, который показывалъ имъ, между прочимъ, карту 
Индійскаго океана, безъ компасныхъ линій, ни раздѣленную на моридіалы и 
параллели, «на арабекій манеръ». Такимъ образомъ, арабскіе мореходы пользовались 
еще въ XV вѣкѣ морскими картами птоломеевскаго образца, и, по всей вѣроятности, 
изъ такихъарабекихъ картъ было заимствовано изображеніѳИндійскагоокеананаболыпой 
Каталанской картѣ 1375 года. Но впослѣдствіи такія карты исчезли у арабовъ, 

, и извѣстпый историкъ средневѣковой и поздпѣйшей картографіи А. II о р д е н ш ё л ь д ъ 
I напрасно искалъ, при помощи различныхъ агентовъ, на рыпкахъ Востока, какихъ-либо 
і арабскихъ морскихъ картъ *). 

Вопросъ о происхожденіи итальянскихъ портулановъ и компасныхъ картъ, 
вообще, теменъ ~). Итальяпцы явились наслѣдниками грековъ въ качествѣ мореходовъ 
по Средиземному и Черному морямъ, и можно было бы полагать, что они заим
ствовали у грековъ и морскія карты. Но пока неизвѣетно ни одной древней 
греческой карты типа итальянскихъ портулановъ; такія появляются только 

\ въ XIII вѣкѣ и были, несомненно, продуктами итальянскаго и каталопскаго 
' творчества. Было высказано мнѣніе, что учителями итальянцевъ въ этомъ дѣлѣ 

могли быть арабы, отъ которыхъ итальянскіе моряки могли заимствовать и компасъ, 
изобретенный впервые китайцами, передавшими знакомство съ нимъ и арабамъ. 

х) Подобнымъ же образомъ напрасно искалъ въ Коистантинополѣ и Греціи А. Л. Бертъе-Делагардь, 
обладающіи (въ Ялтѣ) большого коллекціей старыхъ картъ Чернаго моря и Крыма, какихъ-либо 
греческихъ или турецкихъ портулановъ и морскихъ картъ. 

2) При дальнѣйшемъ изложеніи, мы пользовались преимущественно моиографіей А.Е. Nordenschöld, 
Periplus, an Essay on the early History of Charts and Sailing-Directions etc. Stok. 1891, in folio. Болѣ • новая 
работа объ итальянскихъ портуланахъ принадлежать Kretschmer'y: «Die italienischen Porto-lane des 
Mittelalters», Berl., 1909. 
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Послѣднее весьма вероятно, ибо трудно объяснить, какимъ еще инымъ путемъ 
зпаніе компаса могло дойти изъ Китая въ Пндію. Правда, имѣется преданіе объ , 
изобрѣтеніи компаса въ XIII вѣкѣ Ф л а в і о Д ж о й я ( F1. G і о і а) въ Амальфи, но это 
было, какъ доказано, не изобрѣтеніе, а лишь промышленное изготовленіе и 
использованіе, а можетъ быть, и нѣкоторое усовершенствованіе компаса, какъ 
морского инструмента, да и то, повидимому, еще недостаточное, такъ какъ болѣе 
полное приспособленіе компаса къ морскимъ цѣлямъ послѣдовало въ Италіи только 
лѣтъ сто или полтораста спустя х). Но, если компасъ и былъ заимствованъ итальянцами 
у арабовъ, то они не могли заимствовать у послѣднихъ морскихъ картъ. Выше 
уш,е приведено свидетельство, что въ XV вѣкѣ арабскіе мореходы пользовались 
картами, начерченными на сѣти изъ меридіановъ и параллелей, между тѣмъ такія 
карты были совершенно неизвѣстны въ Италіи и вообще въ Западной Европѣ' 
до конца ХѴвѣ'ка, т.-е. до возрожденіязнакомства съ Птоломеемъи до воспро-
изведенія его картъ и текста-гравюрой и печатью. Правда, извѣстна одна арабская 
(морская) карта Средиз. моря отъ XIII вѢка, т.-е. карта съ арабскими надписями, 
но она является, несомнѣнно, копіей итальянской такой же карты, только съ замѣной 
латинскихъ или итальянскихъ надписей — арабскими. 

Рукописныхъ морскихъ картъ и цѣлыхъ атласовъ ихъ на пергаментѣ извѣстноЛ 
довольно много. Многіе десятки ихъ имѣются въ итальянскихъ архивахъ и библіотекахъ 
(особенно въ Венеціи, но также въ Генуѣ, Флоренціи, Миланѣ, Неаполѣ и другихъ 
городахъ); въ Парижской національной библіотекѣ сохраняется ихъ болѣе 40 №№, 
при чемъ нѣкоторые №№ представляютъ цѣлые атласы, заключающіе до 25 
отдѣльныхъ картъ2); имѣются также многія такія карты въ Британскомъ музеѣ', 
въ" архивахъ Испаніи, Лиссабона и т. д. Большое собраніо ихъ составилъ 
А. Норденшёльдъ , вся библіотека котораго вмѣстѣ' съ рукописями была 
пріобрѣтена, послѣ его смерти, за крупную сумму Александровскимъ универ- | 
ситетомъ въ Гельсингфорсѣ. Большинство этихъ картъ, особенно Средиземнаго ; 

1) Въ Кптаѣ компасъ былъ нзвѣстент, съ глубокой древности, но пмъ пользовались, кажется, I* 
исключительно на суиіѣ. Бъ первоначальной своей формѣ ізъ Евршіѣ компасъ состоялъ изъ иглы, / 
которую намагничивали магннтньшъ желѣзняьчшъ, помѣщалн на куі-очекъ пробки или въ соломинку и \ 
опускали въ сосудъ съ водой. Одинъ арабскій писатель (1242 г.), разсказываетъ, какъ на пути изъ 
Триполи въ Александрію, въ пустынѣ, въ темную ночь, онъ воспользовался такимъ компасомъ для 
оиредѣлеігія кардпналышхъ точекъ. l ia морѣ, во время плаванія, пользованіе подобнымъ компасомъ 
было невозможно, хотя къ нему могли прибѣгатьпри етоянкахъ на якорѣ, остановкахъ у береговъ и т. п. 
Компасъ получилъ значеніе морскаго инструмента только тогда, когда его игла (или стрѣлка) была 
насажена въ горизонтальном1!, положеніи на вертикальную ось и помѣщена въ коробку съ дискомъ, 
раздѣленнымъ на компасные румбы. Что это поспѣдовало довольно поздно, явствуетъизъ свидѣтельства 
венеціанскаго писателя Girolamo Ruscelli, 1461 г., по словамъ котораго компасъ вошелъ 
въ общее употребленіе среди моряковъ лишь незадолго до того времени. Но что онъ былъ 
извѣстенъ много раньше, видно изъ словъ Раймунда Люллія въ «Arbo:' scientiae» конца XIII вѣка, 
который говорить, что моряки пользуются картами, компасомъ, имѣютъ acum et stellara maris. 

2) Опнсаніе отихъ картъ далъ Kvetschmer въ его статьѣ «Handschrif t l iche Kar ten der Pariser 
Nat iona l -Bib l io thek» въ «Zeitschrift der Gesellschaft für E r d k u n d e zu Berlin» 1911, № № 6—7.Многія 
морскія пергаментный карты, х р а н я щ і я с я въ библіотекахъ и архивахъ Италіи, Венеціи, Флоренціи, 
Милана и т. д. , были воспроизведены фотографіей и изданы Онганія, въ 1870—80 годахъ, въ Венеціи. 
К ъ нимъ были составлены комментарии Миллеромь, Фишеромъ, Пешелемъ и др. 

Д . Анучинъ. 2 
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моря, итальянской работы, но есть и каталонскія, а для ішыхъ морей также 
португальскія, французскія.иепанскія, голлаыдскія и другія.Величина картъ различна, 
онѣ могутъ имѣть отъ 120 до 34 сантиметровъ въ длину и отъ 5 до 125 сантим, въ ши
рину; начерчены онѣ обыкновенно на одной сторопѣ пергамента, но иногда и на обѣигь. 
Отдѣлыіыя карты обычно держались въ сверткахъ, рядъ же ихъ часто переплетался 
вмѣстѣ, причемъ карты или приклеивались однимъ краемъ къ узкой полоскѣ 
дерева, кожи или картона, и затѣмъ эти полоски сшивались вмѣстѣ, въ родѣ 
книги или архива, или же карты перегибались посрединѣ и затѣмъ переплетались; 
въ такомъ случаѣ многія карты занимаютъ только половину пергаментнаго листа. 
/Карты большихъ размѣровъ иногда для переплета разрѣзались на части (2, 4, Сит. д.). 

Останавливаясь спеціально на пергаментныхъ картахъ Средиземнаго и Чернаго 
морей, первое, что бросается въ нихъ въ глаза, это — сравнительно вѣрно схваченные 

, контуры полуострововъ отъ Пиринейскаго до Таврическаго, и вообще береговъ, 
: какъ европейскихъ, такъ и азіатско-африканскихъ. Въ этомъ отношеніи морскія 

карты ХІѴ-ХѴІ вѣковъ стоятъ значительно выше картъ Птоломеп и даже многихъ 
картъ послѣдующаго времени, напр., ХѴП-ХѴШ вѣковъ. Эта сравнительная вѣрность 
контуровъ и была одной изъ причинъ, почему составление такихъ картъ казалось 
немыслймымъ бёзъ помощи компаса; только пользуясь услугами этого инструмента для 
опрёдѣленія направленій и тщательно измѣряя и отмѣчая разстоянія между отдѣльными 
пунктами, можно было достигнуть столь вѣрнаго изображенія береговыхъ контуровъ, 
да и то результаты такой компасной съемки представляются весьма замѣчательньтми 
для того времени. И тѣмъ не менѣе, первыя морскія карты ХПІ-ХІѴ вѣковъ явились, 
повидимому, безъ помощи компаса, и тогдашніе съемщики береговъ руководились 
въ опредѣлеыіи направлепііі исключительно положеніемъ солнца, благо климатъ 

, Средиземья давалъ возможность большую часть года слѣдить днемъ за видимымъ 
движеніемъ свѣтила по небесному своду. Что направленія наносились тогда не по 

і компасу, въ пользу этого говоритъ то обстоятельство, что, какъ можно было 
і убѣдиться, компасныя розы, изображенная на этихъ картахъ, указываютъ настоящей 
| сѣверъ, а. не магнитный, т.-е. на нихъ не отражалось склоненіе магнитной стрѣлки. 

Какъ бы то ни было, контуры морей на пергаментныхъ картахъ нанесены, 
сравнительно, очень вѣрно. Въ то время, напр., какъ у Птоломея Средиземное море 
представлялось вытянутымъ съ запада на востокъ на 11 градусовъ болѣе дѣйстви-
тельнаго, а равно и Черное море изображалось длиннѣе и уже, чѣмъ въ природѣ, 
на портуланныхъ картахъ эти моря выказываютъ очертанія, въ общемъ очень 
близкія къ передаваемымъ на современныхъ картахъ. И, что любопытно, такого 
рода очертанія оказываются уже на древнѣйпшхъ извѣстныхъ картахъ этого рода, 
начала XIV вѣка, и повторяются затѣмъ, съ очень небольшими измѣненіями, 
въ теченіе трехъ вѣковъ. Очевидно, разъ сдѣданная съемка признавалась настолько 
точной, что оставалось только воспроизводить ее въ томъ или иномъ масштабѣ, 
смотря по надобности. Воспроизводились неизмѣнно и всѣ ошибки съемки, напр., 
неправильное помѣщеніе, слишкомъ на 2 градуса широты къ сѣверу, Констан
тинополя и Чернаго моря (ошибка, которая была исправлена только въ концѣ 



— 11 — 

XVII вѣка) или преувеличенное изображеніе мелкихъ острововъ, а также выступойъ 
береговъ, мьісовъ и бухтъ, представлявшихъ важность для берегового длаванія. 
Надписи на картахъ также почти на всѣхъ одинаковы, съ нѣкоторыми лишь 
варіаціями смотря по языкамъ (напр., итальянскому или каталонскому), или 
по эпохамъ, или по степени аккуратности и компетентности копіиста; берега \ 
густо усѣяны названіями, написанными черной краской, изрѣдка красной, и это 
повторяется на всѣхъ картахъ. Краснымъ отмѣчены названія большихъ лор-
товъ, но иногда и малыхъ мѣстечекъ, имѣвшихъ, повидимому, извѣстное зна-
ченіе для моряковъ. Н о р д е н ш ё л ь д ъ подсчиталъ, что по сѣвернымъ бере-
гамъ Средиземнаго моря, имѣется обыкновенно 620 назваиій, по берегамъ Мра- ! 
морнаго и Чернаго 260, вдоль сѣверныхъ береговъ Африки 240, вдоль береговъ '; 
Азіи 160, не считая еще названій множества острововъ съ ихъ портами и мѣстечками. I 
Контуры береговъ изображены большей частью тонкими черными линіями, иногда 
усиленными блѣдно-желтоватой краской, по некоторые острова отмѣчены другими 
цвѣтами. Сицилія, напр. (а часто и Пелопонезъ) обведена толстыми зелеными 
контурами, многіе мелкіе острова окрашены синимъ цвѣтомъ (на нашей картѣ' 
такой цвѣтъ имѣется и въ изображеніи Венеціи), островъ Родосъ означенъ бѣ-
лымъ крестомъ по красному полю (даже на позднихъ картахъ, относящихся , 
ко времени, когда островъ этотъ — въ 1522 году — уже былъ захваченъ тур- \ 
ками). Многіе порты отмѣчались еще флагами разпыхъ цвѣтовъ, съ изображе- I 
ніями на нихъ креста, полумѣсяца, гербовъ, полосъ, буквъ и т. п.; владѣнія и 1 
факторіи генуэзцевъ, напр., украшались флагомъ съ краснымъ крестомъ на бѣломъ 
(серебряномъ) или золотомъ фонѢ, соотвѣтствующимъ цвѣтамъ этой республики1), j 
Внутри странъ обыкновенно не изображалось ничего и не помещалось никакихъ : 
надписей, но иногда рисовались виньетки — изображенія городовъ или ихъ храмовъ, 
фигуры людей (царей), животныхъ, розы вѣтровъ, разные узоры, названія 
странъ и т. п. '). Вся карта снабжалась также еѣтыо изъ румбовыхъ линій, расхо
дившихся въ числѣ 32 (или 16) изъ нѣсколькихъ (10 или болѣе) точекъ, 
расположенныхъ въ произвольныхъ одна отъ другой разстояніяхъ (то ближе, / 
то дальше) и перекрещивающихся между собою. Сѣть этихъ линій до извѣстной ; 
степени замѣняла сѣть изъ параллелей и матеріаловъ на нашихъ картахъ, но, какъ j 
показалъ Н о р д е н ш ё л ь д ъ , она не составляла неизмѣнной основы пергамѳнтныхъ I 
картъ и наносилась на нихъ, повидимому, уже послѣ обведенія контуровъ. Въ то s 
время, какъ контуры сохраняли свои очертанія, сѣть румбовых ь линій варшровала, j 
и, по Н о р д е н ш ё л ь д у , трудно встрѣтить двѣ пергаментныя карты съ совершенно 
тождественными сѣтями л:иній, такъ что можно поставить даже вопросъ, была ли 
такая сѣть на первыхъ портуланныхъ картахъ. Во всякомъ случаѣ, навсѣхъизвѣстныхъ 
пергаментныхъ морскихъ картахъ имѣется сѣть румбовыхъ линій и обыкновенно 

х) Способъ черченія морскихъ картъ былъ опиеанъ въ «Nautica mediterranean Roma, 1601. 
Тамъ говорится о матсріалѣ (carta pecorina), о контурахъ береговъ (si tirano le coste con perma 
sottile), объ окраскѣ ихъ, о проиеденіи линій вѣтровъ чертами раанаго цвѣта и т. д. 

2) Особенно богаты такими виньетками и легендами четыре листа большой Каталанской карты 
1375 года. 

2* 


